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EIROPAS PARLAMENTS 2009 - 2014

Lagumrakstu komiteja

24.6.2010

PAZINOJUMS KOMITEJAS LOCEKLIEM

Temats:  Lugumraksts Nr. 0006/2010, ko iesniedza Somijas valstspiederigais Mika Ollila,
par procentu likmém kaveétiem maksajumiem, importgjot transportlidzekli Somija

1. Lugumraksta kopsavilkums

Lugumraksta iesniedzgjs stidzas, ka Somijas valsts piem&ro 9 % likmi kavétiem maksajumiem
par transportlidzekla importu. ST procentu likme biitiski parsniedz likmes, kuras pieméro
banku darjjumos, un ltigumraksta iesniedz€js norada, ka ta ir paredz€ta, lai noverstu
transportlidzeklu importu no citam dalibvalstim, tadejadi ir Skerslis precu brivai kustibai ES.

2. Piepemamiba

Atzits par pienemamu 2010. gada 19. aprili. Komisijai pieprasita informacija saskapa ar
Reglamenta 202. panta 6. punktu.

3. Komisijas atbilde, kas sanemta 2010. gada 24. jinija

»Somija pieméro 0,5 % likmi automasinas nodoklim, kas netika pienacigi samaksats, ievedot
transportlidzekli Somija. ST procentu likme ir daudz zemaka par to, kadu pasreiz pieméro
banku darjjumos. Lugumraksta iesniedz€js stidzas, ka zema procentu likme ir paredzéta, lai
aizkavetu transportlidzeklu importu no citam dalibvalstim, un tadéjadi ir $kérslis brivai precu
apritei ES.

Tiesa ir vairakkart atzinusi, ka individiem ir tiesibas sanemt nodoklu atmaksu, kas iekaséti
cita dalibvalsti, parkapjot ES noteikumus. Tiesas sniegtaja interpretacija §is tiesibas ir to
tiesibu sekas un papildinajums, ko individiem pieSkir ES noteikumi. Tade] attiecigajai
dalibvalstij principa ir jaatmaksa summas, kas iekasétas, parkapjot ES tiesibu aktus.'

1 Skatit Tpasi apvienotas lietas C-192/95 un C-218/95 Comateb un citi, 20. punkts; apvienotas lietas C-397/98 un C-410/98
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Tomeér no Kopienu tiesas judikatiiras ar1 izriet, ka tad, ja nav ES noteikumu par prettiesiski
iekas€tu valsts nodoklu atmaksu, katras dalibvalsts tiesibu sist€ma ir janosaka kompetentas
tiesas un tiesvedibas procesualie noteikumi, kas paredzeti, lai aizsargatu individu tiesibas, kas
izriet no ES tiesibam. Kopienu tiesa ar1 ir atzinusi, ka $adi valsts noteikumi nedrikst biit
mazak labveligi par tiem, kas reglament€ Iidzigas iek$zemes situacijas (Iidzvertibas princips),
un tiem jabiit efektiviem, t. 1., tie nedrikst padarit praktiski neiesp&jamu vai parmerigi gritu to
tiesibu 1stenoSanu, kas izriet no Kopienu tiesibam (efektivitates princips) .

Saja gadijuma, ciktal Komisijai ir zinams, nav pazimju, ka iepriek§ minétie divi nosacijumi
9 9 9
butu parkapti. Tadél, ja valstspiederigais nav apmierinats ar situaciju, vinam vai vinai bus
3 9 5 5
jaizmanto valsts administrativie vai tiesiskie parstidzibas lidzekli.”

Metallgesellschaft un citi, 84. punkts; lieta C-62/00 Marks & Spencer, 30. punkts; un lieta C-147/01, Weber's Wine World, 93. punkts.
' Skatit ipasi Metallgesellschaft un citi, 85. punkts, lieta C-255/00 Grundig Italiana, 33. punkts; un Weber's Wine World, 103. punkts.
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